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que El es todo entero Entendimiento y todo entero Palabra y alli
donde estd el Entendimiento estd también su Palabra, y que su
Entendimiento es idéntico a su Palabra, al hablar asi, juzgara
todavia al Padre de todas las cosas inferior a lo que realmente es,
pero se expresard mucho mds correctamente que esas personas
que transfieren al Verbo eterno de Dios la manera como se pro-
duce la «palabra humana proferida» y que dan a este Verbo de
Dios un comienzo y un principio de emision igual que a su pala-
bra. El Verbo de Dios o, por mejor decir, Dios mismo, puesto que
El es el Verbo, (en qué superard a la palabra humana, si en El se
encuentra el mismo orden de sucesién y la misma manera de
emisién?

13,9. Se equivocaron igualmente al hablar de la Vida, dicien-
do que fue emitida en sexto lugar, cuando era preciso anteponer-
la a todas las cosas, puesto que Dios es la Vida, la Incorruptibili-
dad y la Verdad. Por otra parte estas cosas no han sido emitidas
segun un proceso de desarrollo: son simplemente los nombres de
aquellas virtudes que estdn desde siempre con Dios tal como es
posible y permitido a los hombres oir decir de Dios. Porque bajo
el nombre de Dios se entienden simultineamente el Entendi-
miento, la Palabra, la Vida, la Incorruptibilidad, la Verdad, la
Sabiduria, la Bondad, y todos los demds atributos. Y no se puede
decir que el Entendimiento sea anterior a la Vida, porque el
Entendimiento mismo es Vida, ni que la Vida sea posterior al
Entendimiento, a fin de que no esté en ninglin momento sin vida
aquél que es el Entendimiento, que abarca todas las cosas, es
decir, Dios. (De otro modo faltaria en algin momento la vida a
aquél que es el Entendimiento que abarca todas las cosas, es
decir, a Dios). Mas si dijeren, que la Vida estaba en el Padre, y
que ha sido emitida en sexto lugar para que viva el Verbo, era pre-
ciso que fuera emitido mucho antes en cuarto lugar para que
viviera el Entendimiento, y mucho anges aun, en tiempo del
Abismo, para que viviera su Abismo: agregar la Sige al Pro-Padre
(Primer Principio) a titulo de esposa y no afiadirle la Vida, ;no
estd sobre todo desatino?
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c¢) Emision del Hombre y de la Iglesia

13,10. Al tratar de la emisién siguiente, a saber, del Hombre
y de la Iglesia, tenemos que decir que los padres de los valenti-
nianos, es decir los mal llamados «gnésticos», luchan entre si,
reivindicando sus propios bienes y echdndose en cara de no ser
mds que ladrones mezquinos: diciendo que estaria mds conforme
con el orden normal de emisién, como mas conforme con la ver-
dad, que fuera el Verbo el emitido por el Hombre y no el Hom-
bre por el Verbo; y que por lo tanto el Hombre es anterior al
Verbo y es el Dios que estd sobre todas las cosas.

Tal es la manera como ellos han hecho hasta ahora sus con-
jeturas, partiendo de la psicologia humana: de las nociones de la
mente, de la produccién de pensamientos y de la emision de pala-
bras, a fin de poder mentir después contra Dios, a pesar de toda
su apariencia de verdad. Porque lo que tiene lugar entre los hom-
bres —o sea, todo los fenémenos que los hombres experimentan
en si mismos— trasladan los valentinianos al Verbo divino. Pare-
cen decir cosas a propdsito para los que ignoran a Dios y es de
manera que, a partir de todos esos fenémenos humanos, pertur-
ban la razén de esas personas. Explicando que el origen y emi-
sion del Verbo de Dios viene en quinto lugar, pretenden ensefar
los misterios maravillosos, inenarrables, profundos, de nadie
conocidos, de los que el Sefor habia dicho: «Buscad y halla-
reis» *, a fin de que busquen con claridad c6mo del Abismo
(Bytho) y del Silencio (Sige) han surgido el Entendimiento y la
Verdad, después de éstos el Verbo y la Vida, y finalmente del
Verbo y la Vida, el Hombre y la Iglesia.

d) Como un paréntesis = El origen pagano de las teorias
valentinianas

14,1. Entre los antiguos poetas cémicos ninguno ha hablado
con tanta verosimilitud y tanta elegancia acerca del origen de

13,10 (a) Mat. 7,7.
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todos los seres como Aristéfanes en su teogonia. Segtn €l, de la
Noche y del Silencio surgié el Caos, después del Caos y de la
Noche, el Eros: del Eros sali6 la Luz, después todo el resto de la
primera generacion de Dioses, después de los cuales el poeta
introduce la segunda generacion de dioses y la produccién del
mundo, a continuacién cuenta la plasmacién de los hombres por
medio de los segundos dioses. Los valentinianos, apropiandose
de esta fabula, han usado de ella como de un tratado de historia
natural, limitdndose a cambiar los nombres de los dioses, expo-
nen la misma génesis y la misma emisién de todos los seres: en
lugar de la Noche y del Silencio ponen el Abismo y el Silencio
(Sige), en lugar del Caos, el Entendimiento; en lugar del Eros,
por medio del cual, segun el poeta cémico, ha sido ordenado todo
lo demads, han introducido al Verbo; en lugar de los primeros y de
los mds grandes de entre los dioses han imaginado a los Eones;
en lugar de los segundos dioses exponen en detalle la actividad
desarrollada fuera del Pleroma por su Madre, a la que ellos lla-
man «la segunda Ogddada» y a la que, como este autor cémico,
le atribuyen la produccién del mundo y la plasmacién de los
hombres. Diciendo ser ellos los tinicos en conocer los misterios
inefables y desconocidos, en realidad, lo que en todas partes
sobre los escenarios de teatro es recitado con espléndidas voces
por los comediantes, lo ponen ellos en su argumento —o, por
mejor decir, cambiando los vocablos utilizan las mismas fabulas
para su ensefianza—.

14,2. Y no sélo se les acusa de presentar como bienes pro-
pios lo que se encuentra entre los poetas comicos, sino también
lo que ha sido dicho por aquellos, que desconocen a Dios y se lla-
man filésofos, lo han apropiado y, como cosiéndolo en una espe-
cie de centén hecho de miiltiples y miserables colgajos, se han
fabricado un falso exterior cargado de sutilezas; la doctrina que
introducen es nueva, en cuanto que ha sido elaborada ahora con
un arte nuevo, pero es antigua e inservible, puesto que ha sido
extraida de antiguas creencias que no exhalan mds que ignoran-
cia y negacién de Dios. Tales de Mileto dijo que el origen y el
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principio de todos los seres era el agua: es lo mismo decir agua
que Abismo (Bytho). El poeta Homero puso el océano como prin-
cipio de los dioses y a Tethis como su madre®; los valentinianos
lo han sustituido por el Abismo y el Silencio. Anaximandro puso
como causa primera de todas las cosas al infinito que contenia en
si en germen el origen de todos los seres de donde han salido,
segun €l, los mundos ilimitados: los valentinianos lo han conver-
tido en el Abismo (Bytho) y sus Eones. Anaxdgoras, que fué Ila-
mado el ateo, ensefié que los seres vivientes han nacido de semi-
llas caidas del cielo sobre la tierra: los valentinianos las han
convertido en simiente de su Madre, afiadiendo que ellos mismos
son esa simiente; confesando asi sin rodeos ante aquellos que tie-
nen sentido comuin que ellos son las semillas del ateo Anaxdgoras.

14,3. Su sombra y su vacio los han tomado ellos de Demo-
crito y de Epicuro para adaptarlos a su sistema: porque fueron
estos filésofos los primeros que hablaron con profusién del vacio
y de los dtomos, llamado a éstos el «ser» y a aquél el «no ser»;
asi hacen también los valentinianos, llamando «ser» a lo que estd
en el interior del Pleroma y que corresponde a los dtomos de los
filésofos, y «no ser» a lo que estd fuera del Pleroma y correspon-
de al vacio de esos mismos fildsofos. Y asi como ellos estan en
este mundo, es decir, fuera del Pleroma, se ha colocado a si mis-
mos en un lugar que no existe. Por otra parte, cuando dicen que
los seres de nuestro mundo son imdgenes de realidades de arriba,
exponen manifiestamente la opinién de Demdcrito y de Platon.
Demdcrito fue el primero en decir que figuras multiples y varia-
das, salidas del «Todo», descendieron a este mundo. Platon a su
vez puso la materia como modelo y como Dios. Los valentinia-
nos, siguiendo su ejemplo, llamaron a sus figuras y modelos:
imdgenes de las cosas de arriba; y, gracias a un simple cambio de
vocablo, pueden jactarse de ser inventores y creadores de lo que
no es mds que una ficcién de su imaginacion.

14,2 (a) Homero, Iliada 14,201.
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14,4. Dicen también que el Demiurgo ha sacado el mundo de
una materia preexistente: Anaxdgoras, Empédocles y Platén
habia dicho ya esto mismo antes que ellos, inspirados también
como se da a entender claramente, por la Madre de los valenti-
nianos. Dicen también que todo ser se descompone en los ele-
mentos de que ha sido constituido, y que Dios mismo es esclavo
de esta necesidad, de tal manera que no puede afiadir la inmorta-
lidad a lo que es mortal o conferir la incorruptibilidad a lo que es
corruptible, sino que cada ser debe volver a la substancia que
corresponde a su naturaleza: lo cual ha sido afirmado ya por los
que se llaman estoicos —del vocablo griego que significa porti-
co— y por todos los poetas y escritores que desconocen a Dios.
Los valentinianos, poseyendo la misma incredulidad, han sefiala-
do como lugar propio de los espirituales el interior del Pleroma,
de los psiquicos el Intermedio, y de los hylicos el elemento
terrestre: contra lo cual, aseguran, Dios no puede nada, sino que
cada uno de los seres susodichos vuelve a lo que le es consubs-
tancial.

14,5. Cuando afirman que el Salvador proviene de la aporta-
cién de todos los Eones, en cuanto que cada uno de ellos deposi-
ta en €l su cualidad més sobresaliente, no anaden nada nuevo a lo
que era ya la Pandora de Hesiodo. Lo que él dice de la Pandora,
ensefan éstos del Salvador, haciéndole un Pandoro donde cada
uno de los Eones depositara lo mejor que tiene.

Han debido heredar de los Cinicos, puesto que tienen las
mismas opiniones que ellos, la opinién misma indiferente sobre
los alimentos y demds acciones, y el hecho de que piensan que no
pueden ser mancillados absolutamente por nadie, ni por nada, a
causa de su clase excelente, coman lo que coman u obren lo que
obren.

Tratan de enderezar contra la fe el estilo conciso y la sutile-
za en las investigaciones, que son cosas propias de Aristételes.

14,6. El hecho de que hayan querido reducir este mundo a
nimeros lo han recibido de los Pitagéricos. Han sido €stos los
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primeros en poner los nimeros como el principio de todas las
cosas, y como principio de los nimeros mismos el par y el impar,
de los que han hecho derivar respectivamente lo sensible y lo
inteligible: los unos son, afiaden ellos, los principios del subs-
tracto material y los otros los de la inteleccién y de la realidad
substancia (materia y forma), y éstos son los dos principios de
que han sido hechas todas las cosas, de la misma manera que una
estatura se compone de bronce y de su forma. Los valentinianos
han adaptado esto a las realidades exteriores al Pleroma. Por otra
parte, dicen los Pitagéricos: que el principio de la inteleccién estd
en el hecho de que el espiritu, teniendo una especie de intuicion
de la unidad original, anda buscando, hasta que se detiene cansa-
do, en lo uno e indivisible. Y que el principio de todos los seres,
y el origen de toda produccién, estd por tanto en el uno: de €l ha
nacido el dos, el cuatro, el cinco y todo el resto de los nimeros.
Todo ello lo aplican los valentinianos palabra por palabra a su
Pleroma ya su Abismo (Bytho); por eso tratan de introducir tam-
bién aquellas uniones (sycygias), que proceden del uno: Marcos
se enorgullece como si se tratara de su propia doctrina, mas, en
realidad, porque le parece haber encontrado algo mas novedoso
que los demds, al referir que el nimero cuatro de Pitdgoras es
como el origen y madre de todos los seres.

14,7. He aqui por tanto lo que vamos a decir contra los
valentinianos: todos éstos de los que venimos hablando, de cuyas
ideas os habéis apoderado vosotros, tal como se ha demostrado,
(conocian o no conocian la verdad? Si la conocian, fue indtil el
descenso del Salvador a este mundo. Porque ;para qué iba a des-
cender? ;Para hacer conocer la verdad a los que la conocian ya?
Y si no la conocian ;cémo compartiendo en todo las ideas de esos
que no han conocido la verdad, podéis enorgulleceros de ser los
tnicos en poseer el «conocimiento» superior a todo, que poseen
los mismos que desconocen a Dios? Por tanto, usando de antifra-
sis llaman «conocimiento» al desconocimiento de la verdad, y
Pablo dice bien al hablar de «novedades en las palabras» y de
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«falsa ciencia»*, porque en realidad su conocimiento se ha mani-
festado falso.

Quizas repliquen, en su desvergiienza, que, aun cuando estas
personas no hayan conocido la verdad, su Madre o la Simiente
del Padre, por intermedio de tales hombres, de la misma manera
que por medio de los profetas, ha anunciado los misterios de la
verdad, sin el conocimiento del Demiurgo. En primer lugar, res-
ponderemos nosotros, que las ensefianzas, de que hemos hablado,
no eran de manera que no pudieran ser entendidas por cualquie-
ra; porque los hombres mismos sabian lo que decian, asi como
sus discipulos y sucesores. Después, si la Madre o la Simiente
conocian o hacian conocer lo que era propio de la verdad, y si el
Padre es la Verdad, el Salvador ha mentido, segun ellos, al decir:
«Nadie ha conocido al Padre sino el Hijo»".

Porque si el Padre ha sido conocido por la Madre o por su
Simiente, no se puede decir mds: «Nadie ha conocido al Padre
sino el Hijo» —A no ser que su Simiente o su Madre sean preci-
samente «nadie».

e) Emision de la Década y de la Dodécada y otras emisiones
posteriores. (14,8-9)

14,8. Hasta aqui se han dirigido a la multitud, desconocedo-
ra de Dios, utilizando la psicologia humana y recurriendo a ana-
logias; seducen a algunos por medio de verdades aparentes, los
atraen por medio de nociones que les son familiares, incluso en
su ensefanza referente a los eones: les exponen el origen del
Logos de Dios, de la Verdad, de la Vida y hasta del Entendi-
miento. Ellos son los que hacen el parto de estas emisiones de
Dios. Mas por lo que se refiere a los Eones siguientes, no hay ni
la menor apariencia de verdad, ni la menor prueba; es la mentira
en toda linea. Asi como para apresar a un animal, se le presenta,
para atraerlo, su alimento habitual y se le va engafiando poco a

14,7 (a) I Tim. 6,20; (b) Mat. 11,27.
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poco, por medio de ese alimento que le es familiar hasta que se
le tiene cogido en la trampa, y después una vez capturado, se le
ata estrechamente y se le manda por la fuerza donde se quiera:
Asi obran también estas personas: Partiendo de nociones familia-
res, hacen primeramente aceptar poco a poco, por medio de argu-
mentos engafosos, las emisiones de que hemos hablado mds arri-
ba; después de introducir toda clase de diferentes emisiones
desprovistas de l6gica y de verosimilitud, afirman que han sido
emitidos diez Eones por el Verbo y la Vida, y otros doce por el
Hombre y la Iglesia. Aunque no tengan ninguna prueba, ni testi-
monio, ni razén plausible, ni nada parecido, quieren que se crea
ciegamente y en el acto que del Verbo y de la Vida han sido emi-
tidos: Bytho y la Mixis, el Insenescible y la Unién, el Natural y
la Delectacidn, el Inmovil y la mezcla, el Unigénito y Macaria, y,
de la misma manera, de los Eones Hombre e Iglesia han sido emi-
tidos: el Pardclito y la Piste, el Paterno y la Esperanza, el Métri-
co y la Amistad, el Aino y la Synesis el Eclesidstico y la Maca-
rioteta, el Perfecto y la Sabiduria.

14,9. En el libro anterior, donde hemos descrito las doctrinas
de los herejes, hemos expuesto de manera detallada, las pasiones
y el extravio de esta Sabiduria y cémo segun ellos, ha corrido el
peligro de perecer a causa de su busqueda del Padre; hemos
expuesto la produccién realizada fuera del pleroma, y de qué
deficiencia, segun ellos ha salido el Demiurgo; hemos hablado,
en fin, de Cristo, del que dicen que ha nacido después de todos
los demads Eones, y del Salvador, que pretenden que ha salido de
Eones caidos en deficiencia. Es necesario recordar ahora esos
nombres, para manifestar lo absurdo de sus mentiras y la incon-
sistencia de los vocablos inventados por ellos. Por otra parte per-
judican a sus Eones por medio de estos calificativos: los paganos
dan al menos nombres verosimiles y creibles a sus doce dioses,
en los que los valentinianos quieren ver las imdgenes de doce
Eones, de suerte que esas imdgenes poseen nombres mucho mds
correctos y mads aptos, por su etimologia, para designar a la divi-
nidad.
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3. La Estructura del Pleroma (15-16)

a) La pregunta es: ;Por qué una estructura asi?

15,1. Mas volvamos a la cuestién de las emisiones. Ante
todo quenos digan cudl es la causa de esa emisién de Eones, sin
apelar a los seres de la creacién. Porque, segin ellos, los Eones
no han sido hechos a causa de la creacién, sino al revés la crea-
cién ha sido realizada a causa de ellos; ellos no son imdgenes de
las cosas de aqui abajo, sino las cosas de aqui abajo son sus ima-
genes. Dan la razén de esas imagenes diciendo por ejemplo: que
el mes tiene 30 dias, a causa de los treinta Eones del Pleroma, que
el dia tiene doce horas y el afio doce meses, a causa de la Dodé-
cada, y asi sucesivamente. Por tanto que nos digan ahora por qué
esa emision de Eones ha sido hecha si; por qué ha sido emitida la
Ogddada como el origen de todas las cosas, y no una Pentodo, o
una Triada, o una Hebdémada, o un grupo compuesto de otra
cantidad; por qué del Verbo y de la Vida han sido emitidos diez
Eones, ni uno mds ni uno menos; por qué también del Hombre y
de la Iglesia han salido doce Eones, cuando podian haber salido
m4s O menos.

15,2. Por qué el Pleroma todo entero se divide en Ogddada,
Década y Dodécada y no segtin otros niimeros, que no sean €stos;
por qué en fin se hace la divisién en grupos de tres, mejor que en
grupos de cuatro, de seis, o de cualquier otro nimero. Y que nos
digan todo ello sin apelar a los nimeros que se encuentran en la
creacion. Porque, segin su opinion, las realidades de arriba son
mds antiguas que €stas de abajo, deben tener por tanto su propia
causa explicativa, anterior a la creacién y no segun esta creacion.

b) La respuesta imposible 15,3-16,4)

15,3. Nosotros, que nos limitamos a exponer la causa de los
seres de la creacion, hablamos de cosas coherentes, porque en los
seres creados un orden determinado corresponde a otro orden
determinado; mas ellos, no pudiendo aducir la causa propia de las



130 II, 15, 3; 16, 1

realidades que son anteriores y perfectas por si mismas, deben
caer necesariamente en una gran confusién. Porque aquellas mis-
mas cuestiones, que, COmMo a unos ignorantes, nos proponen sobre
la creacién, nosotros les planteamos a propésito del Pleroma: Y
asi, ora hablan de afectos humanos, ora discurren sobre el orden
maravilloso de la creacién, respondiendo no a las cuestiones que
les proponemos, sino a las que ellos nos proponen,

Porque nosotros no les preguntamos sobre el orden maravi-
lloso de la creacién ni sobre los afectos humanos, sino que les
interrogamos porque su Pleroma, a cuya imagen, segtn ellos ha
sido hecha la creacién se descompone en grupos de ocho, diez y
doce Eones.

Deberan reconocer entonces que ha sido por casualidad y sin
consideracion tal como su Padre ha hecho un Pleroma de una
estructura semejante y asi infligirdn a su Padre una mancha, por-
que habra obrado €l de una manera irrazonable. O bien dirdn que
el Pleroma ha sido emitido segin la Providencia del Padre a
causa de la creacion, a fin de que sea ésta ordenada con armonia;
pero en ese caso el Pleroma no habrd sido hecho por si mismo,
sino por la imagen que deberd ser hecha a semejanza de ese Ple-
roma —tal como la maqueta de barro no ha sido modelada por
ella misma, sino por una estatua que serd hecha de bronce, de oro
o de plata— y la creacién serd mds digna de honor que el Plero-
ma, si es por ella por la que han sido emitidos los Eones.

16,1. Si rechazan todo esto, convencidos por nosotros de que
no pueden justificar la manera en que ha sido emitido su Plero-
ma, se verdn obligados a reconocer, por encima del Pleroma, una
realidad mds espiritual y mds soberana, segtin la cual habra sido
formado ese Pleroma. Porque si el Demiurgo no ha dado de si
mismo a la creacién tal forma determinada, sino que ha realiza-
do esta creacién segun el modelo de las realidades de arriba, su
Abismo, ;c6mo ha sido obligado a hacer un Pleroma de tal forma
determinada y de dénde ha recibido el modelo de las realidades
que eran anteriores a él? Porque una de dos: o bien el pensa-
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miento se detendrd en un Dios, que ha hecho el mundo por haber
sacado de si mismo, con total independencia, el modelo de la cre-
acidn; o bien se separard de ese Dios y entonces serd preciso bus-
car ininterrumpidamente de donde el ser que estd sobre él ha reci-
bido la forma de la creacién, cudl es el nimero de emisiones, y
cudl es la naturaleza del modelo.

Si el Abismo ha podido realizar de si mismo un Pleroma
semejante, ;por qué el Demiurgo no ha podido realizar de si
mismo también un mundo como éste? a la inversa, si la creacién
es imagen de las realidades de arriba ;qué es lo que impide decir
que esas realidades son a su vez imdgenes de realidades mds ele-
vadas, y estas ultimas de otras, y seguir asi de imagen en imagen
hasta el infinito?

16,2. Esta eventualidad tuvo lugar en el caso de Basilides:
No habiendo alcanzado la verdad, y pensando esquivar la difi-
cultad imagindndose una inmensa serie de seres derivados los
unos de los otros, puso 365 cielos sucesivos, en que cada uno fue
hecho a semejanza del anterior, y, tal como hemos dicho antes, la
prueba estd en el nimero de dias del afio; sobre estos 365 cielos
se imagind el Poder llamado el Innombrable y la obra elaborada
por €l. Ni asi esquiva la dificultad. Porque si se le pregunta de
dénde llega al cielo superior, del que han salido sucesivamente
todos los demds cielos, como representacion de su ficcidn, res-
pondera que de la obra elabora por el Innombrable.

Mas entonces una de dos: o bien dird que este Innombrable
ha elaborado esta obra de si mismo; o bien deberda reconocer
sobre el Innombrable a otro Poder ain mayor, del que el Innom-
brable habra recibido tan gran modelo de las cosas hechas de esa
manera por €l.

16,3. ;No serd mds seguro y expeditivo confesar inmediata-
mente desde el principio lo que es verdadero, a saber, que el Dios
que ha hecho el mundo es ¢l tnico Dios, que no hay otro Dios sobre
El, y que este Dios no ha recibido mas que de si mismo el modelo y
la forma de las cosas que ha hecho? Tanto rodeo impio ;no servird
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acaso para causar y obligar finalmente a fijar el espiritu en un Dios
tnico y a reconocer que de €l proviene el modelo de la creacion?

16,4. En efecto, lo mismo que los valentinianos nos repro-
chan: de que estamos en una Hebdémada inferior, que no elevamos
nuestras mentes hacia lo alto, que no saboreamos las cosas de arri-
ba* —porque no aceptamos las cosas prodigiosas que ellos nos
cuentan— ese mismo reproche hardn los discipulos de Basilides a
los valentinianos. Estos, dirdn los de Basilides, se revuelcan toda-
via en las cosas de aqui abajo, porque se quedan en la primera y
segunda Ogddada, y porque se imaginan estipidamente haber
hallado ya después de los treinta Eones, al Padre, que estd sobre
todas las cosas, en lugar de elevarse con ellos, por medio de la bus-
queda del espiritu, hasta alcanzar el Pleroma, que domina los 365
cielos, es decir, mds de 45 Ogddadas. También a los de Basilides
podra alguien hacer justamente el mismo reproche, inventando
4.380 cielos o Eones, porque los dias del afio tienen este nimero
de horas. Y, si anade todavia a esta cantidad el nimero de horas de
la noche, doblard el total: jqué gran cantidad de Ogddadas, qué
produccién tan inconmensurable de Eones no se imaginard haber
encontrado contra el Padre que estd por encima de todo!

Considerandose como lo mas perfecto, entre todos los seres,
este hombre reprochard a todos de ser incapaces: de elevarse hasta
alcanzar la multitud de cielos y eones enunciados por €l y, a falta
de virtud, de mantenerse en lo que estd abajo o a media altura.

4. Distintas maneras de emision (17,1-11)

a) Tres maneras posibles de emision. (17,1-2)

17,1. Tales son las contradicciones y dificultades que pode-
mos hacer valer contra la produccién de su Pleroma, y mds par-
ticularmente contra la de su primera Ogdéada.

16,4 (a) Col. 3,2.
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Nos es necesario ahora proseguir y, a causa de su locura,
dedicarnos también nosotros a la investigacion de lo que no exis-
te, tarea por otra parte necesaria, porque se nos ha confiado el
cuidado —a nosotros, que lo deseamos también— de que todos
los hombres lleguen al conocimiento de la verdad® y, porque
también td deseas recibir de nosotros todos los medios posibles
para refutar a los herejes.

17,2. Se trata por tanto de saber como han sido emitidos los
demds Eones: ;Quedan unidos al que los ha emitido como los
rayos que emanan del Sol? ;O mds bien quedan separados y dife-
renciados de €I, existiendo cada uno aparte y poseyendo su con-
figuracién propia, como cuando un hombre proviene de otro
hombre y un animal de otro animal? ;O han brotado como bro-
tan las ramas de un drbol? ;Son de la misma substancia que los
que los han emitido o de otra diferente? ;Han sido emitidos a la
vez, de tal manera que sean de la misma edad, o, siguiendo un
orden determinado, unos son de mayor edad y otros mas jévenes?
.0, en fin, son acaso simples, homogéneos e iguales y semejan-
tes a si mismos por todas partes, a la manera de los espiritus y las
luces, o son compuestos, diversos, y constituidos de miembros
desemejantes?

b) Primera manera de emision: Como un hombre
que proviene de otro hombre (17,3-5)

17,3. Mas si alguno de ellos ha sido emitido de manera efi-
caz y segun la manera de nacer propia de los hombres, una de
dos: o bien los Eones engendrados por el Padre serdn de la misma
substancia que El, y semejantes a su engendrador; o bien, si son
diferentes, serd preciso reconocer que provienen de otra substan-
cia. Si los Eones, engendrados por el Padre, son semejantes a El,
seguirdn tan impasibles como el que los ha emitido; si, al contra-
rio, han salido de otra substancia, capaz de pasiones, ;de donde

17,1 (a) I. Tim. 2,4.
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ha podido venir esa substancia diferente al seno del Pleroma de
incorruptibilidad? Mds aidn, segun esta hipétesis, los Eones se
conocen como existiendo separadamente los unos de los otros, de
la misma manera que los hombres: no unidos ni mezclados los
unos con los otros, sino al contrario con una configuracién pecu-
liar, circunscritos y delimitados por sus dimensiones respectivas:
cualidades que son propias del cuerpo, no del espiritu. En ese
caso, que cesen de llamar espiritual a su Pleroma y espirituales a
si mismos si es que sus Eones, a imitaciéon de los hombres, se
sientan a comer junto al Padre que posee unos rasgos tan bien
definidos, que pueden ser descubiertos por los Eones emitidos
por EL

17,4. Se dird quizds que asi como las luces toman su luz de
otra luz —y las antorchas se encienden con una antorcha— asi
los Eones nacen del Verbo, el Verbo del Entendimiento y el
Entendimiento del Abismo (Bytho). En ese caso es posible que
los Eones se diferencien entre si por su nacimiento y su magni-
tud: pero como son de la misma substancia que el Autor de su
emision, una de dos, o bien estdn todos exentos de pasién, o bien
su Padre estard también dominado por las pasiones. Porque la
antorcha encendida en segundo lugar no tiene una luz diferente
de aquella que brillaba en primer lugar.

Por eso todas sus luces reunidas forman como una unidad
original, porque dan una sola luz que existia ya desde el princi-
pio. En cambio ni en la misma luz es posible distinguir lo nuevo
de lo viejo —porque toda la luz forma una sola luz— ni en las
antorchas mismas, que han recibido esa luz —puesto que segtin
la substancia de su materia, tienen la misma antigiiedad; y porque
las antorchas son de una sola y misma materia—, sino solamen-
te segun el orden de encendido, porque la una ha sido encendida
poco ha y la otra ahora mismo.

17,5. Entonces una de dos: o bien la deficiencia de la pasion,
que depende de la ignorancia, afectard de manera parecida al Ple-
roma entero, puesto que los Eones son todos de la misma subs-

















































































